
ÉCHANGE DE MARCHANDISES
Le Ministère des transports du Camada et la Secretaria de
Communicaciones y Transportes de los Estados Unidos Mexicanos,
ci-après appelés les Parties, reconnaissent qu'il existe des
liens commerciaux entre leurs pays et que ces liens
s'intensifieront par suite de l'Accord de libre-échange nord-
américain. Afin de favoriser l'échange de services et de
technologies dans le secteur du transport routier, au bénéfice
mutuel de leurs entreprises de transport de marchandises.

ECONOMIC ASSISTANCE
Economic assistance concerning the offer of a further
contribution by Canada to the Special Development Fund for the
Caribbean'Development Bank
1973, NOVEMBER 6

ECONOMIC CO-OPERATION AND DEVELOPMENT
MOU on the application of Article 15 of the Convention on the
Organization for Economic Co-operation and Development
In force September 30, 1961

1960, DECEMBER 14

ECONOMIC CO-OPERATION
OECD declaration on International Investment and Multinational

Enterprises
1976, JUNE 21

ECONOMIC CO-OPERATION
International Energy Agency Implementing Agreement on
technologies and programs for demand-side management.
1992, JULY 17

ENERGY
International Cooperation in the field of Energy, Washington

Energy Conference Communique

1974, FEBRUARY 13

ENERGY
MOU on Solar Heating and Cooling Systems in Buildings formûlated

at Odeillo, France •

Entered into force July 1, 1975
1974, OCTOBER 1-4

ENERGY
International Energy Agency Implementing Agreement for the
establishment of a project on the Fluidised Combustion of Coal
1975, NOVEMBER 20


